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Oz
Makale Bilgisi Gozene koyi Malatya’nin Yesilyurt ilgesine baglt bir koydiir. Gozene koytiniin yer sekillerinden dolay:
halk, toplu bir sekilde yasamak zorunda kalmistir. Kéyde yasayan halkin diger cografi alanlara gitmemesi,
Gelis/Received: koyde kullanilan agzin bozulmamasimi saglamistir. Dolayisiyla insanlar dis etkilerden uzak kaldig: icin
06.07.2021 geleneklerine ve goreneklerine sadik kalmislardir. Gegmisten gelecege aktarilan kiiltiir, saf haliyle
korunmus ve bu kiiltiiriin izleri s6z varliginda canliligini korumustur. Agiz ¢alismalarinin arastirilmasi ve
Kabul/Accepted: argivlenmesi, Tiirk dilinin yazili belgeleri olarak dilimizin varligima ait bir kanit olusturur. Dolayisiyla agiz
30.09.2021 ¢aligmalarinda 6zgiin sdzciiklerin tespit edilmesi ayni1 zamanda kiiltiir aktarimina da katki saglamis olur.
Agiz ¢aligmalari maddi ve manevi kiiltiir unsurlarimiza ait degerleri ortaya c¢ikarilmasi bakiminda
Sayfa/ Page: 6nemlidir. Bu baglamda dilin zenginligi fark edilmesi ve tarihi siireci anlamlandirmasi ve millete ait kiiltiir
20-27 degerlerinin ortaya gikarilabilmesi igin agiz ¢alismalart 6nemlidir. Bu galismada Dog. Dr. Ozlem Demirel

Donmez ve Dr. Fatma Kog’un birlikte hazirladiklar1 “Malatya 1li Yesilyurt Ilcesi Gozene Koyii Agz1”

kitabindan yararlanilmis olup kitabin sozliik bolimil kullanilmistir. Kitabin sézliik boliimiinde geleneklere

ait sozciikler taranmig, tarama yonteminden sonra bu tiir sdzciiklerin sayisi tespit edilmistir. Daha sonra

tespit edilen sozciikler 3 baglik altinda kategorize edilmistir. Bu sozciikler hakkinda agiklamalarda
d bulunulmus sonug béliimiinde belirli ¢ikarimlara ulasilmstir.

Anahtar Sozciikler: Gozene Koyii, Agiz, Sozciik, S6z Varligi, Kiiltiirel Unsurlar.
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Abstract

Gozene village is a village in the Yesilyurt district of Malatya. Due to the landforms of the village of
Gozene, the people had to live collectively. The fact that the people living in the village did not go to other
geographical areas ensured that the language used was not spoiled. Therefore, people have remained loyal
to their traditions and customs as they stay away from external influences. The culture, transferred from the
past to the future, has been preserved in its pure form and the traces of this culture have preserved its
vitality in the presence of vocabulary. Researching and archiving dialect works will provide evidence of the
existence of our language as written documents of the Turkish language. Therefore, identifying original
words in dialect studies will also contribute to the transfer of culture. Dialect studies are important in terms
of revealing the values of our material and spiritual cultural elements. In this context, dialect studies are
important in order to realize the richness of the language, to make sense of the historical process and to
reveal the cultural values of the nation. In the study, Assoc. Dr. Ozlem Demirel Dénmez and Dr. Fatma Kog
the book "Gozene Village of Malatya Province Yesilyurt District" was used and the dictionary section of
the book was used. Words belonging to traditions were scanned in the dictionary section of the book. The
number of these words was determined after the scanning method. Later, the detected words were
categorized under 7 headings. Explanations were made about these words and certain inferences were
reached in the conclusion section.
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Giris

Dil duygu ve diisiinceleri aktarmada 6nemli bir unsurdur. Dil, bir toplumun zihin yapisini gdsteren,
milleti millet yapan, insan ile toplum arasindaki bagi saglayan en giiclii kiiltiir 6gesidir. Insanlarin
kavram ve nesneleri adlandirmalarinin altinda yatan pek ¢ok neden bulunmaktadir. Politik sebepler,
doga olaylari, cografi sartlar, gecim kaynaklari, ugrasilan meslekler akla ilk gelen nedenlerdir (Tugluk,
2021: 154-155). Dil vasitasiyla kelimelerin degisik cografyalarda ve zamanlarda yer degistirmesi
kaginilmazdir. Bu baglamda bakildiginda kiiltiirel baglarin nesilden nesile aktariminin saglanabildigini
ve toplum yapismin anlagilirhgini kolaylastiran asil unsurdur. insanlarmn yasadigi toplum yapisiyla
baglantili olarak bir yasayis sekli ve dil yapis1 vardir (Tiirk, 2017: 786). Dil, yasamin her alaninda
varliginmi gosteren, dilin etkide bulunma giicii yasamin biitiin alanlarina yayilir. Dilin kendine mahsus
gereksinimleri ve kosullari ile kendi ¢evresini ve yoniini belirler (Tiirk, 2020: 323). Dil, insanlarla
iletisimi saglayan, bir ulusu ulus yapan degerleri gegmisten gelecege tasiyan, bir ulusu ayakta tutan ve
o ulusun varligint devam ettiren en énemli sosyal unsurdur. Dilin bu 6zelligi kiiltliriin aktarilmasinda
en Onemli aragtir. Bir ulusa ait olan degerler biitliniinii dil vasitasiyla gelecek nesillere aktarilir. Kiiltiir
hazinesinde yer alan degerleri tespit etmek icin agiz ¢alismalari bu bakimdan 6nemlidir. Mazide yer
alan sozciiklerin hangi asamalardan gectigini Tiirk dil tarihini gérebilme adina derlenecek sézciiklerin
agiz caligmalari vasitasiyla anlagilmasi saglanacaktir. Maddi ve manevi kiiltiire ait arkaik olarak yer
alan sozciiklerin agiga ¢ikarilmasi dil ¢aligmalarina 6nemli kaynak olusturacaktir.

Bir dilbilimi olarak “agiz (frn. parler / alm. mundart / ing. language / ita. parlata)” genel anlamda bir
dilin veya lehgesinin siirlar igerisinde belli bolge veya topluluklara 6zgii s6zlii anlatim yollarinin
biitiinii olarak ac¢iklanabilir (Gemalmaz, 1989: 3). Ayn dil icinde ses, sekil, s6z dizimi ve anlamca
farkliliklar gosterebilen, belli yerlesim bolgelerine veya siniflara 6zgii olan konusma dili seklinde
belirtmistir (TS, 44). Bir dilin bir sive i¢inde mevcut olan ve sOyleyis farklarina dayanan kiigiik
kollara, bir memleketin g¢esitli bolge ve sehirlerinin kelimeleri sdyleyis bakimindan birbirinden ayri
olan konugmalara verilen ad olarak tanimlamaktadir (Ergin, 2013: 10). Bir dilin alan1 i¢inde goriilen
konugma bicimlerini, soyleyis tiirlerini, kimi durumlarda da toplumsal o6zellikleri yansitan
kullanimlarin her biri olarak anlamlandirmaktadir (Vardar, 1998). Bir dilin, lehgeler i¢inde ses, yap1 ve
anlam bakimindan bazi ayriliklar i¢eren halkin konustugu degisik bigimi olarak belirtiyor (Topaloglu,
1989). Dil biliminin bir dil i¢erisinde birbirlerine gore durumlar1 ve yakinliklar fark etmeksizin lehge,
sive ve agizlari inceleyen ve bunlar1 6zelliklerini belirleyen dalina lehge bilimi olarak tanimlayabiliriz.
Bir lehgenin yapilan galismalara daha dar anlamda “agiz bilimi arastirmasi adinin verilmesi daha
yerinde tespit olacaktir (Gemalmaz, 1989: 3). Bir dilin veya bir lehcenin daha kiiciik yerlesim
bolgelerinde yazi diline oranla birbirinden az ¢ok ayrilan bigimleri seklinde ifade eder (Korkmaz,
2010, 12). Genel anlamda yapilan agiklamalara bakildiginda birbirine yakin olmakla beraber, bir
toplumun kiiltiir yapis1 bakimindan da ¢ok énemli oldugu ifade edilmistir. Bir toplumun dagarciginda
yer alan kelimelerin tespiti bakiminda agiz ¢alismalari 6nemli yer tutar. Agizlar canli dil kaynaklari
oldugu gibi dil galigmalar i¢in de Onemli bir malzeme olustururlar. Agiz ¢alismalariyla birlikte
kaybolmakta olan degerlerin tekrardan tespit edilmesi, var olan halkin s6zlii kiiltliriinii ve canlilig
devam eden kiiltiirel degerlerinin kay1t altina alinmas1 bakimindan son derece 6nemlidir. Son ylizyilda
agiz caligmalar1 lilkemizde 6nemli Gl¢iide mesafe kat etmistir. Gerek il bazinda gerekse daha 6zel
alanlar1 kapsayan agiz calismalar1 yapilmistir. Bu baglamda bakildiginda Tiirkiye’de agiz ¢alismalari
19. yiizyila kadara gider. 1867 yilinda Maksimov’un Hiidevandigar ve Karamanli agizlar iizerine
yazdig1 “Opit izslédovanija tyurskich dialektov v Chudavendigaré i Karamanii” adli ¢alisma baslangi¢
olarak goriilebilir (Gokge, 2019: 80). Sonraki siirecte agiz ¢alismalariyla ilgili daha ¢ok yabanci
arastirmacilar olmakla beraber bu alana ilgi uyandirmistir. Tiirk Dil Kurumunun destegiyle de
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Anadolu agizlarina olan alaka giderek artmaya baslamigtir. Bu arastirmacilar arasinda A. Caferoglu
oncli olarak gosterilebilir. Caferoglu Anadolu’nun ¢esitli bolgelerinden derlemeler yaparak
olusturdugu dokuz ciltlik derleme ¢aligmas1t Anadolu agizlar tizerinde yapilan ilk yerli aragtirmalardan
biri olarak gosterilebilir. Daha sonraki ¢alismalara ise Zeynep Korkmaz, Efrasiyap Gemalmaz, Tuncer
Giilensoy, Ahmet B. Ercilasun, Ahmet Buran, Leyla Karahan ve benzeri gibi bircok isim Anadolu
agizlari lizerine ¢aligmalar yapmustir.

Gozene Isminin Kokeni

Gozene koyii, Dogu Anadolu bdlgesinde bulunan Malatya ilinin en eski kdylerinden biridir. Aldig
isim itibariyla “derbent” olarak da bilinmektedir. Kubbealt:1 s6zliik anlami ise; “1) Dar gegit, bogaz; 2)
Asilmasi, alt edilmesi giic durum; 3) Osmanli Devleti’nde ulagim bakimindan 6nemli olan dag
gecitlerinde, bogazlarda, yol kavsaklarinda kurulan, &sdyis ve huzlrun saglanmasinda, yollarin
imarinda biiyiik rol oynayan karakollara verilen isim” olarak adlandirilmaktadir. Gdzene’nin kelime
anlam1 olarak “pmar, kaynak” anlamlarina gelen “gdze” kelimesiyle alakali oldugu, derleme
sozliigiinde ise “gdz, gdze, gozek ve gozene” sdzciiklerinin “suyun ciktig1 yer, kaynak” seklinde ortak
bir anlamda birlesmesinden de anlagilmaktadir. Bununla birlikte derbent kdylerinde 6nemli sulama
tesislerinin olusturulmasi da bu anlami destekler niteliktedir (Kog¢-Dénmez, 2019: 3). K&yiin ismine
bakildiginda gelisigiizel verilmedigi, bulundugu konum ve yerlesiminden dolay1r aldigi da
bilinmektedir.

1.0yunlarla flgili Olanlar

bes T(t-d)as: Bes tas oyunu ge¢miste halk arasinda oynanan bir oyun tiiriidiir. Tiirkce sozliikte “bes
tane tasla oynanan bir ¢ocuk oyunu tiirii” seklinde gegmektedir. Kiiltiir noktasinda 6nemli yer edinen
oyunlar arasinda olan bes tas oyunu, derlemeden edinilen bilgilere gore giiniimiizde artik oynanmayan
ve 6zlenen bir oyundur. Kitle iletigsim araglarinin hayatimizin biiylik bir alanini teskil etmesi sebebiyle
eski oyunlar artik unutulmaya yiiz tutacak duruma gelmistir. G6zene koylinde yasayan orta yetiskin
dénemindeki insanlar bu oyunun eskiden ¢ok sik oynandigini ifade etmislerdir. Bes adet tas ile acik ve
kapali mekanlarda, her mevsimde ve her saat diliminde oynanmaktadir (Ozdemir, 2006: 41). Bes tas
oyunu, bes adet tasin yere atilmasiyla baglar ve ellerin havaya kaldirilip indirilmesiyle, yerden tasin
alimmasiyla devam eder. Anadolu’nun farkli yorelerinde oynanan bir oyundur. Kati, oyunun oynanisg
seklini goyle ifade etmistir:

“Oyuna baslama hakki elde eden oyuncu, avucuna bes tasi alir ve Oniine atar. Yerdeki bu bes tasin
icerisinden birini alir ve tek eliyle havaya attiktan sonra yine ayni eliyle yerden bir tas alip ayni anda da
havaya attig1 diger tasi yakalamaya ¢alisir. Havaya tekrar tag atar ve yerdeki taslarin hepsini bu sekilde
toplar. Daha sonraki agsamada taglar, ikiser ikiser toplar. Sonra havaya attig1 tag1 diisiirmeden yerdeki
tagin lgiinii birden alir ve digerini tek alir. Elindeki taslardan birini havaya atar ve diger taglar
diisiirmeden yere koyar. Elindeki tas1 tekrar havaya atar ve dort tasi yerden alir. Taglar avucunda iken
tasin birini havaya atar ve “Bal parmak” diyerek isaret parmagini yere degdirir ve tas1 tekrar yere
diistirmeden yakalar. Oyuncu biitlin taglar1 yere atar. Taslardan birini eline aldiktan sonra diger elinin
bas ve isaret parmagiyla taslarin yakininda koprii pozisyonu alir. Diger oyunculardan birisi “Bu benim
itim.” diyerek taslardan birini sahiplenir. Artik bu tasa degdirilmeden diger taslar, kopriiniin altindan,
tasin birisi havaya atildig1 esnada sirastyla gegirilecektir. En son, diger oyuncunun segtigi tas gegirilir.
Eger tas, yandan disar1 giderse oyuncu yanmis olur. Biitiin taslar1 kuralina uygun sekilde gegiren
oyuncu, taglar1 iki avucuna alip havaya atar ve bitistirdigi ellerinin iist tarafinda onlar1 tutmaya c¢aligir.
Sonra tekrar havaya atar ve bu sefer de avug iciyle tutar. Taslarin hepsini tutamazsa yanar. Son olarak
oyuncu, taslari tek eline alip havaya atar ve tek elinin tersiyle tutmaya ¢alisir. Kag tas tuttuysa ona gore
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tas bagna ikiser puan verilir. Onceden belirlenen sayiya ulasan oyuncu, oyunu kazanmis olur (Kati,
2020: 320-321).

“su bes Tag alirdih” (Kog¢-Dénmez, 2019: 60).

Calgab: Derleme metninden edinilen bilgilere gére Malatya ili Gézene koyilinde tasla oynanan bir
oyun adidir. “galgap” oyunu giiniimiizde artik oynanmayan eskiden halk arasinda oynanan bir
oyundur. Terim olarak sozliiklerde de pek rastlayamadigimiz bir oyun adidir. Bu nedenle bu oyun
hakkinda verebilecegimiz bilgiler cok sinirlidir.

“Calgab derdiK Tasman oynardih” (Kog¢-Donmez, 2019: 60).

cirid: Cirit oyunu Malatya ilinin Gézene kodyiinde eski zamanlarda oynanan ve atalarimizin kiltiiriinii
temsil eden 6zel bir oyundur. Kelime koken olarak Arapcaya dayanir. Cirit oyunu Tiirkge sozliikte 1.
At kosturup birbirine degnek atarak takim hélinde oynanan oyun, cirit oyunu, 2. Bu oyunda atilan
degnek seklinde ge¢cmektedir. Cirit oyununun at iizerinde de oynandigini yine derleme metninden
Ogreniyoruz. Tirk kiiltiiriinde atin 6nemi ve kutsallifi géz ardi edilemez. Atin hizli olusu, giicii,
cevikligi ve asaleti, bozkir uygarhignin tarihi ve kiiltiirinde ona ayr1 bir deger kazandirmustir
(Alekseyev, 1981: 149- 164). Bozkir hayatinin ve gogebe hayat tarzinin Tiirklere kazandirmis oldugu
en biiylik aligkanliklardan biridir. Dolayistyla at iizerinde yapilan spor dallar1 da bu noktada hep ilgi
¢ekici olmustur. Her ne kadar avcilik ve okculuk at olmadan da yapilan spor dallari arasinda bulunsa
da Tiirk milleti bu sporlart at iizerinde daha rahat ve daha siklikla uygulayabiliyorlardi (Caferoglu
1972: 170). Osmanli Devleti’nde ¢ok sik oynanan cirit oyunu, ayn1 zamanda kahramanligi temsil
etmistir. Dolayisiyla insanlarla biitiinlesen kiiltiirel bir oyundur.

“su an o cirid falan yoh kiSim cirid kalkdi1” (Kog¢-Dénmez, 2019: 60).

CiSka: “¢izgi” oyunu Malatya ili Gozene kdylinde var olan bir oyun ad1 olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Acik alanda tebesir vb. bir gere¢ yardimiyla yere ¢izgi ¢ekilir ve ¢izginin siirlar ¢evresinde atlanmasi
seklinde oynanir. Giinlimiizde ise ¢ocuklar bu oyunu hald oynamaktadir. Yoresel acidan birtakim
farkliliklar olsa da ¢ocuklardaki oyun kiiltiirii hemen hemen aynidir diyebiliriz. Giinlimiizde oyunlarin
dijital bir ortamda oynanmasi, internet ve sosyal medya gibi sanal mecralarda yayginlik géstermesi
geleneksel oyunlarin unutulmasina neden olmustur. Sanal bir diinyanin i¢ine hapsolmus ¢ocugun oyun
icinde kullandig1 malzeme/oyuncak tamamen sanaldir ve paylasima kapalidir (Siimbiillii-Altinigik,
2016: 75).

“C1Sk1 oynardth” (Kog-Donmez, 2019: 60).

kuved Tasi: Malatya ili Gozene kdyiinde eskiden oynanan bir oyun adidir. Oyunun derleme metninde

sadece tasla oynanan bir oyun oldugu bilgisi yer almaktadir.
“kuved Tag1 dérlerdi” (Kog-Donmez, 2019: 54).

tura: Malatya ili Gozene koylinde eskiden oynanan bir oyun adi olup giiniimiizde unutulmustur.
“tura” oyunu Divan-1 Ligati’t-Tirk’te tugrag: “Tugra, tura. Hakanimn miihrii, buyrultusu. Oguzca.
Bunu Tirkler bilmez. Ben de aslimi bilmiyorum.” (Divan [,462) seklinde ge¢mektedir. Derleme
sozligiinde ise 1. Kimi oyunlarda ebeye vurmak i¢in kullanilan diigiimlenmis mendil. 2. Diigiinlerde
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oynanan bir ¢esit oyun” seklinde yer almaktadir (Derleme, 3993-3994). Derleme metnimizde tura
oyununda kullanilan bir aracin kisiye temas etmemesi biiyilk 6nem tasimaktadir. Buradan hareketle
derleme sozliigiinde bulunan 2. anlam metnimizdeki oyun tiirliyle daha ¢ok uyum saglamaktadir.
Anadolu’nun Kirsehir, Alanya, Malatya gibi farkli yorelerinde hala oynanan bir oyun oldugu
bilinmektedir. Oztiirk, tura oyununun oynanisini sdyle ifade etmistir:

“Tura, bir takim oyunu olup, en az ikiser kisiden olusan iki takim arasinda oynanir. Celik oyunu hem
erkekler hem de kizlar tarafindan ayr1 ayr1 veya karisik olarak oynanabildigi halde tura oyunu sadece
kizlar arasinda oynanir. Bundan dolayi turayr bir kiz oyunu olarak nitelendirmek dogru olur.
Oyuncularin belli bir yas sinirlamasi olmamasina karsilik, daha ¢ok gengler arasinda oynanir” (Oztiirk,
2003: 93).

“sona tura oynallardi boyle seyi 1sladillar tura oynallardi” (Kog-Donmez, 2019: 55).
2.Yemekle ve Gida ile flgili Olanlar

l.civih: “civik” Gozene yoresine ait olan bir yemek adi. Derlemeden edindigimiz bilgilere gére nohut,
fasulye veya patates gibi tiriinlerle yapilan bir yemektir. Sézciik, derleme sozligiinde “civih, ciyik,
civih, cuvuk, ¢grih” seklinde gegmektedir (DS. 111, 943).

“yahini civih yapardih” (Kog-Dénmez, 2019: 125).

“crvik” yemegi eski zamanlarda Malatya’nin Gozene koylinde yapilan ancak giiniimiizde unutulan
veyahut pek fazla yapilmayan bir yemek ad1 olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

2.¢enig: “cerig” Kayisinin kesilip dograndiktan sonraki gekli. Derleme metninden edindigimiz
bilgilere gore kayis1 agagtan koparildiktan sonra tane sekline getirilir. Daha sonra kayisi tanelendikten
sonra dokiliir. Bu islemlerin tamamlandiktan sonra kayisi “gerig” héline doniisiir. Kayis1 Malatya
ilimizle 6zdeslesen bir meyve oldugu icin bu ilimizde kayis1 ve onun tiirevleri ile ilgili pek ¢ok terim
bulunmaktadir. “cerig” ifadesi de bu terimlerden biridir.

“géri onu ya gerig ediyolar tenelerinen teneliyolar” (Kog-Donmez, 2019: 61).

3.kémbe: “kombe” Kdmbe, hamurdan yapilan bérege benzeyen bir yiyecek adi. ‘iki sa¢ arasinda ya
da kiilde pisirilen mayasiz ekmek’ (Gtlilensoy, 2007: 552). Giilensoy, hazirlamis oldugu etimolojik
sozlikkte “kombe” yemeginin mayasiz ekmek seklinde hazirlandigini ifade etmigse de derleme
metninden Gozene kdyiinde bu ekmegin hamuruna maya koyuldugunu &grenmekteyiz. “kombe”
derleme sozliigiinde “kombe, kombe, kompe, konbe, kumpe, kiimbe” seklinde gegmektedir (DS. VIII,
2955). Kémbe, Kahramanmarag, Osmaniye gibi farkli illerimizde de yapilan bir yemektir. Malatya
yoresinde de ¢ok sik yapilmaktadir.

“Koémbe denilince Malatya bolgesinde yapilan ve borek benzeri olan yoresel bir yemek akla gelir.
Fakat Malatya Darende ilgesindeki kombe hamur miktariin fazla olusu ve dolgu maddelerinden
dolay1 ¢cok daha farklidir. Malatya’nin en uzak ve en biiyiik ilgesi olan Darende yemek kiiltiirii olarak
bagli bulundugu ilden farkliliklar arz etmektedir” (Yurt, Yildiz, Kiigiikdner, 2010: 450).

“kiifde yaparim kombe yaparim” (Kog-Dénmez, 2019: 105).

4.tevek: “fevek” Sarmasi yapilan bir bitki tiirii. Malatya’nin G6zene kdyiinde “tevek sarmas1” yapilir
ve bu sarma tevek yapragindan yapilir.‘l1.Asma, kavun, karpuz gibi bitkilerin siirgiinii veya dali;
2.iziim kiitigi, cotuk.” (Giilensoy, 2007: 887). “tevek” derleme sozligiinde “tegek, tevek, tefek, tegeg,
tegek, tevak, teveklik, tevenk, teyek, teyik, tiyek” bigimlerinde gegmekte olup 1. asma, kavun, karpuz,
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kabak gibi bitkilerin dallari; 2. kavun, karpuz, hiyar vb. bitkilerin dallari; 3.asma yapragi; 4.lizim
asmasinin taze filizi; 5.gen¢ liziim fidani; 6.iziim kiitiigii; 7.lizlim salkimi; 8.iiziim bagi; 9.asmanin
sarildig1 kuru agac; 10.agac¢ yapragi; 11.kis icin dal ve yapraklariyla saklanan sogan, kavun, karpuz vb.
sebzeler; 12. yaz kis yesilligini koruyan bir tiir bitki anlamlarina gelmektedir (DS. X, 3859, 3901).

Tevek, sonug olarak bir yaprak tiirii olup sarmasi yapilan bir bitkidir. Ayni zamanda salamura islemi
de yapilabilen bir bitkidir.

“sarma sey tevek sarmasi” (Kog-Dénmez, 2019: 77).

S.zarha: “zarha” Zahire. Tiirkge sozliikte zahire, gerektiginde kullanilmak icin saklanan tahil, aslik
seklinde tanimlanmistir. Anadolu’da kis mevsiminde yenmesi i¢in yiyecek kaldirilmasi islemi Gozene
koylinde “zarha” olarak adlandiriliyor. Sonu¢ olarak gida ile ilgili s6z varligi alanina girdigi i¢in
calismamizda bu sozciigii de ele aldik.

“zarha komiya ¢uvallar dohurduh” (Kog-Donmez, 2019: 60).
3. Mevsimlerle flgili Olan

1. zahman: i. (Ar. zemherir) 22 Aralik — 31 Ocak arasindaki ¢ok soguk giinler, karakis; zemheri.
Ocak aynin 6teki adi1 da zemheridir ve kara kis olarak da bilinir. Anadolu’da halk arasinda hava ¢inko
gibi ayaz, kursun gibi agir ve nefesi donduran soguga zemheri derler. Ocak ay1 kisin ortasi olarak da
bilinir.

Bu Tiirk takviminde yilbasi, kova burcunun tam ortasidir (6 Subat). Yine bu yilbas1 giinii yani Subat'in
altisi, Kasim ayinin sekizinci giinii baglayan "Kasim giinleri"nin de, Aralik aymin yirmi ikisinde
baslayip "zemheri" ya da "erbain" denen kirk giinliik ve onun ardinda baslayip elli giin siiren ve
Martin yirmi birinde biten "hamsin" ile 90 giinliik kis mevsiminin de asag1 yukari ortasidir (Cagatay,
1978: 125).

“kis glinii sotuk zahmari giinii” 2-163.
Sonug¢

Bu galisma Gozene koytiniin dil 6zellikleri esas alinarak olusturulmustur. Herhangi bir toplumun
bulundugu konumun ve ikliminin tarih boyunca cesitli topluluklarla etkilesim iginde olmasi,
konusgulan dil iizerinde de dogal olarak etkili olmustur. Toplumlar aras1 dil etkilesimi; ticaret, go¢, din
ve fetihler sayesinde gergeklesmektedir. Goézene koyiiniin tarihsel silire¢ igerisinde gegirdigi
degisimler, hem dili hem de kiiltiiriinii dogal olarak etkilemistir. Ancak bu degisimler ¢ok asgari
diizeyde kalmistir. Koylin bu 6zelliginden dolay:r dil 6zellikleri, iyi bir sekilde muhafaza edilmistir.
Teknolojik gelismeler ise dile yeni kelimeler kazandirmig bunun yam sira gelenek-goéreneklerin yok
olmasina neden olmamustir. Bu ¢alismada Dog. Dr. Ozlem Demirel Dénmez ile Dr. Fatma Kog’un
birlikte hazirladiklar1 “Malatya 1li Yesilyurt flgesi Gozene Koyii Agz1” adli kitapta bulunan derleme
metinleri kullamilmigtir. Bir yoredeki oyun gelenegi o yorenin kiiltiirii {izerinde oldukca etkilidir.
Oyunlarin adlandirilmasinda kullanilan ifadeler, dilciler igin bir ¢aligma alani olup dilimizde
unutulmaya yiiz tutan sozciikleri yasatmak adina olduk¢a 6nemlidir. Calismada derleme metninden
edindigimiz bilgilere gore Gozene kdyiinde oynanan ve gilinlimiizde unutulan bes Tas, Calgab, cirid,
CiSki, kuved Tagsi, tura olmak lizere 6 adet oyun adi tespit edilmistir. Gdzene kdyiindeki yemek ve
gida kiiltiirii ile ilgili olan adlandirmalar ise Civifi, ¢erig, kombe, tevek, zarha olmak iizere 5 adettir.
Mevsimle ile ilgili olarak zahmar: sézciigii kelimesi tespit edilmistir. Incelenen toplam sozciik sayist
ise 12°dir. Calismanin sayisal verileri asagidaki tabloda gosterilmistir.,
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Konularina Gore Gelenege Ait Sozciikler Sozciik Sayisi
1.0Oyunlarla ilgili Olanlar 6

2.Yemekle ve Gida ile Tlgili Olanlar 5

3. Mevsimle ilgili Olan 1

TOPLAM 12

Bu derleme metinleri igerisinde kdye 6zgii olan ve safligini yitirmemis kelimeler bir araya getirilerek
Gozene koylinilin s6z varligl giin yiiziine ¢ikarilmaya galisilmigtir. Agiz sozliikkleri bir yorenin s6z
varligimi belirlenmesinde ve kullanilan sozciiklerin nesilden nesile aktarilmasinda énemli rol oynar.
Kullanilan kelimelerin ihtiva ettikleri mand hazinesi dilciler i¢in de biiyiik bir ¢aligma alam
olusturmaktadir. incelenen sozciikler, Tiirk dili tarihinin seyri icin énemli kaynak olmasinin yam sira
arkeologlar ve sosyologlar i¢in de énemli bilgiler barindirmaktadir. Bu baglamda bakildiginda Gézene
kdyiiniin s6z varhigim ile ilgili ele alinan konular “Oyunlarla Ilgili Olanlar, Yemekle ve Gida Ile Ilgili
Olanlar ve Mevsimle Ilgili Olan” bashig1 altinda incelemeye calisiimistir. Incelenen kelimelerin anlami
verildikten sonra 6rnek ciimleler 1s18inda belirtilmeye calisilmis ve toplamda 12 kelime incelenmistir.
Her yorenin dil 6zellikleri, birer kiiltiir hazinesi ve dil yadigar1 olmas1 agisindan ¢ok 6nemlidir. Ortaya
konulan bu derlemeler agiz aragtirmalari igerisindeki s6z varligi alan1 agisindan da mithimdir. Ayrica
hazirladigimiz bu ¢aligma, agiz arastirmalar igerisinde klasiklesen ses ve sekil ¢calismasi olmayip s6z
varligy ile ilgilidir. Agiz arastirmalart igerisinde bu caligma gibi s6z varlig1 arastirmalarina ne kadar
cok yer verilirse Tiirk dili sahasinda diyalektoloji malzemelerimiz o kadar giin yiiziine ¢gikar ve bu
durum da dilimizin yasatilmasina yardimci olur. Yani agiz calismalart icerisinde séz varligi
calismalarinin minimal diizeyde yapilmasi, yontem agisindan daha saglikli sonuglar ortaya koyacagini
gostermektedir. Bu ¢alismanin yapilacak olan diger arastirmalara katki saglayacagini timit ediyoruz.
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